526 Siyahamb’ ekukhanyen” kwenkhos'

(We Are Marching in the Light of God)

Ps. 89:15 South African freedom song; transl. Freedom Is Coming, 1984
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Si-ya - hamb’ e - ku - kha - nyen’ kwen-khos’, si - ya -
We are march - ing in the light of God, we are
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march-ing in the light of God. We are march-ing in the
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nyen’ kwen - khos’, & Si - ya - ham - ba,
kha - nyen’ kwen-khos’, ham - ba, si - ya -

This South African song and fourteen others were first recorded
and published in 1980 by the Church of Sweden Mission and the
singing group “Fjedur” after a visit they made to South Africa.
The subsequent 1984 collection Freedom Is Coming brought the
songs to a worldwide audience.
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Oo, si - ya - hamb’ e - ku-kha-nyen’ kwen-khos’.
ham - ba, ham - ba,
Oo, we are march-ing in the light of God.
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Tune: SIYAHAMBA Irr.
South African song



